4: X4 5 LR14

@ Mobile device not included,
D Appareil mobile non fourni,
@ Das Mobilgerit ist nicht enthalten,
@ Dispositivo mévil no incluido,
@ Dispositivo mével nio incluido,
® Dispositivo mobile non incluso,
@ Mobiel apparaat niet inbegrepen.
© Mobil enhet ingar &j.
@ Mobil enhed medfolger ikke.
© Mobilenhet folger ikke med,
D Mobiililaite ei sislly.
D H ouokeur) kivnos Sev

nepiapPaverar,

@ Urzadzenie mobilne nie Jjest zawarte,
@ A mobil késziilék nincs mellékelve,

® Mobil cihaz dahil degildir,

D Mobilni zafizeni neni soug4sti baleni.

D Mobilné zariadenie nie Je pribalené,

D@ Dispozitivul mobil ny este inclus.

D Mobunsroe ycTpoiicteo B
KOMNNexT He exogur,

@ Mobunnoro YCTpORCTBO He e
BKIIIOYEHO,

D@ Mobilni uredaj nije ukljuéen.

® Mobilusis prietaisas nepridedamas,

- @ Mobilna naprava ni prilozena,

@ MobinbHui NpUCTPif He BxoauTs
¥ xomnnexr,
dseadl gz pada v @

@ ON/OFF @ PA/AV

@ MARCHE/ARRET

@ ON/OFF

‘@ pornit/oprit
@ BKI/BbIKN

@ ON/OFF DENEPTOMOIHEH, @ BK/M3KN

@ ENCENDIDO/APAGADO ANENEPTOMOIHIH @ I/0

© ON/OFF @ WEACZ/WYLACZ @ [JUNGTI/ ISJUNGT]
@ ACCESO/SPENTO @ ON/OFF (BE/K]) @ ON/OFF

@ AAN-UIT @ ACIK/KAPALI @ BBIMK/BUMK

@ PA/AV @ ZAP/VYP, delall Gy |/ L5 @
@ ON/OFF @ zapnuté/vypnuté

@ Requires 4% 1.5V“Cor R14 size batteries (not included).

@ Fonctionne avec des piles4x1,5V"C" ou LR14 (non comprises).
© 4x1,5VLR14 (C) Batterien erforderlich (nicht enthalten),

@ Son necesarias 4 pilas LR14 de 1,5V (no incluidas),

O 5o necessdrias 4 pilhas “C* ou LR14 de 1.5V (ndo incluidas),

® Sono necessarie 4 batterie da L5V'C"0 LR14 (non incluse).
D ax 1,50 of LR14 batterijen vereist (njet inbegrepen).

O ix15V(4xy) LR14-batterier krijys (ingdr ej).

D Krver 45 1,5VC"- eller LR14-batterier (ikke inkluderet),

© Krever 4x1,5VC"- eller LR14-batterier (ikke inkludert).

D Anaitoivia 4x 1,5V oo |

 44b1,5VC vagy LR14 méreti elem sziikséges hozz (kiilin kaphatd).
D 4adet 1,5 voltluk € (LR14) tip pille calsir (kutuya dahil degildir),

@ Vyladujedx 1,5 Vbaterie typu “C" nebo LR14 (nejsou souisti baleni).
D Vyiaduje 4 x 1,5V batérie typu“C* alebo LR14 (nle sii stastou balenia).

D Necesiti 4 baterii x 1,5 ip.C"sau LR14 (neincluse).
D Heobxogumo 4 Garapedixy 1,58 runa “C* ww LR14 (He

@ Reikalingos 4 x 1,5V C arba LR14 baterij

(ilsaia ab Sbilhdl) daled €

® Tarvitaan 4 x 1,5V (- tai LR14-kokoiset paristot (eivat sisilly pakkaukseen),
R14 (Bev mepihay 1),

jos (nepridedamos).

® 73 delovanje so potrebne 4 baterije 1,5V C (Lk14), (Baterije niso prilozene.)

@ lorpitni baraper: 4x 1,58 uny Cabo LR14 (Barapei e nogaioThc),
S (LR14 -

LESH




® Tryck pa knappen pa kopplet s& gér hon.
@ hundes foi -
B o bl cndomonm
@ Paina hihnan painiketta kivelyttiiksesi.
- ® Marrjote 1o koupni 010 houpdxi yla va nepraTrioel,

@ NOTE: Press once for a short walk; press and hold and she'll walk until
button is released. A loud clap will also make her walk.
@ REMARQUE : 5i tu appuies une seule fois, GoGo fera quelques pas. Si
tu maintiens le bouton enfoncé, elle avancera jusqu'a ce que
tu le reliches. Elle avancera également si tu tapes fort dans tes mains,
@ HINWEIS: Driickst du einmal, liuft sie fiir kurze Zeit, Hiltst du
den Knopf gedriickt, lauft sie bis du den Knopf loslésst. Ein lautes
Klatschen bringt sie ebenfalls zum Laufen.
© NOTA: Pulsa una vez para un paseo corto; mantén pulsado
;:::hrﬂ hasta que sueltes el botén. Una palmada fuerte también le
andar.

© NOTA: Prime uma vez para um pequeno passeio; prime e mantém e
ela caminha até soltares o botao. Um som alto também a faz andar,

® NOTA: Premi una volta per una camminata breve; tieni premuto per
farla camminare fino al rilascio del bottone. Puoi anche comandarle
di camminare con un forte battito di mani,

@ LET OP: Druk één keer voor kort wandelen; houd ingedrukt en ze
loopt tot je de knop loslaat. Hard klappen zet haar ook aan het lopen.

& OBSI Tryck en gang fir kort promenad. Tryck och hll in knappen s&
gar hontilt; du slapper knappen. En hag handklappning far henne
ocksa att ga. R

@ BEM/RK: Tryk én gang for en kort tur. Tryk 0g hold nede, og hun vil
g4, indtil knappen slippes. Et hojt klap vil ogsa fA hende til at gd.

@ MERK: Trykk én gang for kort avstand; og hold sa gar hun helt
til du slipper knappen. Et hoyt klapp far henne ogsa til & gé.

@ HUOMAUTUS: Paina kerran lyhytt kivelya varten, paina ja pici
wmu kavelee kunnes paistat painikkeen. Kova taputus saa
myds kévelemaan,

@ IHMEIOIH: Niéote pia popd yia Pora. Av narioete kat

mmnwmmﬂ"" HEXP! va TO agrjoeTe.
WAGA: Nacisnijraz, by zrobita maly spacerek; naciénij i przytrzyma
8 LOW | '_’ hmm _‘

emeni pre chodzu.
@ Apasa butonul de pe lesa pentru mers.
@ Y1068 Urpywka nowna, HakmuTe KHOMKY Ha NoBoAKe.
@ Hatuchere GyToHa Ha KauwKara, 3a ga 3an04He f1a XOAM. !
@ Za Setnju pritisnite gumb na povocu,
® Paspauskite ant pasaito esantj mygtuka, kad galétumeéte vedZioti,
D Pritisnite gumb na povodcu in psi¢ek bo hodil,
@ HatuchiTe KHONKy Ha peminul gna noyaTKy xogbbu.
g i ol 352500 330l e bisl @

© MEGJEGYZES: Révid sétshoz nyomd meg egyszer; tartsd lenyomva
és atl‘!cll sétdl, amig a gombot kiengeded. Egy hangos tapstél szintén
sétalni 1

@ NOT: Kisa bir yiiriiyils icin bir kez basn; basili tutarsaniz siz birakana
kadar yiiriiyecektir. Yiiksek sesle el girptiginizda da yiiriir,

@ POZNAMKA: Pro kritkou prochazku stisknéte tlagitko jen jednou,
Podrite ho stisknuté a pijde tak diouho, dokud ho neuvolnite. P
chiizi se ozyva hlasity klapot.

@ POZNAMKA: Stlaé raz pre kratku chédzu, stlaé a podrz a bude kragat, az
kym sa tlagidlo neuvolni. Aj hlasné tlesknutie sposabi, Ze bude kracat,

@ NOTA: Apasi o dat pentru un mers scurt; apasa Iungr;i cifelusa va
merge pand la degajarea butonului. §i o bétaie sonora din palme o
vaface sd mearga.

D MPUMEYAHMUE. OpHo HamaTe - KopoTKan NpOrYNKa; yaepxaxne -
WTpYUIKa ByRer MATH, NOKA Bbi He OTNYCTHTE KHONKY. OHa Takxe
HAYHET UATH NOCNE FPOMKOTO XNONKa,

@ 3ABENEXKA: HatucHere BegHbx 3a kpatka Pa3xofKa; HaTUCHeTe
" HATWCHAT W TA LLE BbPBM, flokaTo GyToHsT Gbge
m CuniHo nnAceake ¢ phlje Chulio e A HaKapa Aa XoaH.

@ NAPOMENA: Za kratku Setnju pritisnite samo jednom, Ako pritisnete
i drzite gumb, GoGo ¢e hodati dok ne otpustite gumb. U Setnju ce
krenuti| ako glasna pljesnete rukama.

® PASTABA: norédami, kad paeity tik 3iek tiek, paspauskite vieng karta;
paspaudus ir laikant nuspaudus, ji eis tol, kol atleisite mygtuka.
Garsiai suplojus delnals, ji taip pat pradés eiti,

@ OPOMBA: Za kratek sprehod pritisnite mb enkrat; ée gumb
pritisnete in pridrite, bo psicek hodil, dokler gumba ne spustite.
Psicek bo hodil tudi, e glasno plosknete.

@ MPUMITKA: Hatuchite o pas an Koporiol xops6u; Takox
IMYCUTD i XOAWTH ry4HUA onneck,

ol w5 s 13 Ll Bypad Blud ghiall Bamly B baid) iibgnls @
Yshae dde hisls 3l |..\A,._|_,n3u1’£‘.l
ol Guaaill wie g7 lgls AlliS




# @ Sold separately,
@ Vendues séparément.
© Separat erhiltlich.
@ Se vende por separado.
@ Vendidas em separado.
@ Venduto separatamente.
@ Afzonderlijk verkrijgbaar.
© Siljs separat.
@ Salges separat.
@ Selges separat.
@ Myyddan erikseen.
D@ Nwhsital Eeywpiora.
@ Sprzedawane oddzielnie.
@ Kiilon kaphato,
@ Ayr satilir.
@ Prodava se samostatné,
@ Predava sa zvlait,
@ Se vinde separat.
@ MpogaloTea 0TARNBLHO.
@ [popasa ce OTAENHO.
@ Prodaje se odvojeno.
® Parduodama atskirai.
@ Naprodaj posebej.
@ MpopaETHEA OKPEMO.

i e plo@

D GoGo talks to you in her language. She and Pom Pom, My Baby
Panda* will also talk to each other. After a period of inactivity, she
will go into sleep mode. Press her head or leash button to wake her.

@ GoGo te parle dans sa langue. Elle communiquera également avec
Pom Pom, My Baby Panda*. Aprés une période d'inactivité, GoGo
I:assera en mode veille | Appuie sur sa téte ou sur le bouton de la
aisse pour la réveiller.

® GoGo spricht in ihrer Sprache mit dir. Sie und Pom Pom, Mein
Pandababy* reagieren auch aufeinander. Nach einer Zeit der
Inaktivitdt wechselt sie in den Schlafmodus. Driicke auf ihren
Kopf oder den Knopf an der Leine, um sie aufzuwecken.

® GoGo te habla en su idioma. GoGo y Pom Pom, Mi Bebé Panda*
también se comunicaran. Después de un periodo de inactividad,
entrara en modo reposo. Presiona su cabeza o el botén de la correa
para despertarle.

@ GoGo fala contigo na linguagem dela. Ela e Pom Pom, My Bab
Panda*, também falam entre elas. Apds um periodo inativa, ela entra
no modo dormir. Pressiona a cabega ou o botdo da trela para acordar.

@ GoGo parla con te nel suo linguaggio. Lei e Pom Pom, My Baby
Panda*, parlano anche tra loro. Dopo un periodo d'inattivita entra
automaticamente in Modalita Nanna, Accarezzale la testa o premi
il bottone sul guinzaglio per svegliarla.

@ GoGo praat met je in haar taal. Zij en Pom Pom, My Baby Panda*,
praten ook met elkaar. Na een tijdje niets doen, gaat ze in
slaapstand. Druk op haar kop of op de knop op de riem om haar
te wekken.

® GGoGo talar till dig pd sitt eget sprak. Hon och Pom Pom,
My Baby Panda* kan ocksa tala med varandra. Efter en stund utan
aktivitet kommer hon att ga till sovidge. Tryck pa hennes huvud
eller pa knappen pa kopplet for att vacka henne.

@ GoGo snakker med dig pa hendes sprog. Hun og Pom Pom,
My Baby Panda*, vil ogsa snakke med hinanden. Efter en periode
med inaktivitet gar hun i dvaletilstand. Tryk hende pa hovedet
eller knappen pa hundesnoren for at vaekke hende.

@ GGoGo snakker til deg pé sitt eget sgvrék. Hun og Pom Pom,
My Baby Panda* snakker ogsa med hverandre, Etter en periode
uten aktivitet gar hun inn i sovemodus. Trykk pa hodet hennes
eller knappen pd bandet for a vekke henne.

@ GoGo puhuu sinulle omalla kielelldan. Se ja Pom Pom, My Baby
Panda* myds puhuvat toisilleen. Lelu menee lepotilaan, mikali sité ei
kéytetd hetkeen. Paina sen paita tai hihnan painiketta herattadksesi.

@ H GoGo oou phaet otn yAwooa e, Autr kai nj Pom Pom, To Mwpd
Névra*, pidve kat peragl Toug. Metd and pia mepiodo adpaveiac,:
Ba pne1 oz Aerroupyia Onvou. MIEGTE T KEPAN TNE F} TO KOUWTH oTO
houpdkt yia va mv Eunvijoete.

@ GoGo rozmawia z tobg w swoim u. Umie tez rozmawiac z Pom
Pom, mala panda (My Baby | 'J.POMW

w trvh snii Naciénii iei alowe lish nrzvcisk na smveav, by ia

© GoGo sajat nyelvén beszél hozzdd. 0 és "My Baby Panda" Pom Pom
egymassal is beszélnek, Ha bizonyos ideig nem jatszol vele, alvé médra
valt. Felébresztéséhez nyomd meg a fejét vagy a gombot a pérazon.

@ GoGo sizinle kendi dilinde konusur. Aynica o ve Bebek Panda Pom
Pom birbirleriyle konusabilir. Belirli bir siire boyunca
oynanmadiginda uyku moduna girer. Onu uyandirmak icin
parmaginizi bagina ya da tasmasindaki diigmeye bastirin.

@ GoGo mluvi svym vlastnim jazykem. Spolu s pandou Pom Pom a
My Baby Panda* si mohou navzéjem povidat. Po ur¢ité dobé
necinnosti se pfepne do rezimu spanku. Stisknutim hlavy nebo
tlacitka na voditku dojde k probuzeni.

@ GoGo sa s tebou rozpréva svojou vlastnou re¢ou. On a Pom Pom zo
série My Baby Panda* sa rozpravaju aj spolu. Po istej dobe ne&innosti
hracka prejde do spiaceho rezimu. Stla¢ tlacidlo na hlave alebo na
remeni a tak ju zobudis.

@ GoGo va vorbeste pe limba ei. Ea 5 Pom Pom, My Baby Panda*, isi
vorbesc una alteia. Dupa o perioada de inactivitate, ea va intra in modul
stand-by. Apas-o pe cap sau pe butonul de pe lesa pentru a o trezi.

@ GoGo pasroBapusaeT Ha cBOEM A3bike, OHa TaKKe MOXeT
pasrosapusartb ¢ Pom Pom, My Baby Panda®, Yepes nekotopbiit
Nepuop HeaKTMBHOCTH OHA NepeifieT B pexum cHa. Yrobbl
pa3byaunTe ee, HAXMWTE eil Ha rONOBY UAW Ha KHOMKY Ha NOBOAKE.

@ [ofo sy roBopu Ha HeiHnA e3uk. Ta u Momnom, MonaTa naxga GeGe*,
CHALO We CW FOBOPAT efHa Ha apyra. Cnep nepuog Ha HEaKTWBHOCT
TA e BNe3e B PeXKUM 3a CbH. HatucHere rnagata i unu ByToHa Ha
Kauwkara, 3a fia A cubypure.

@ GoGo razgovara s vama na vlastitom jeziku. Takoder razgovara s
igrackom Pom Pom, My Baby Panda®*. Nakon odredenog razdoblja
neaktivnosti GoGo prelazi u stanje mirovanja. Pritisnite joj glavu ili
gumb na povocu da biste ju probudili.

® GoGo su jumis kalba savo kalba, Ji ir Pom Pom, ,My Baby Panda*",
gali kalbétis viena su kita. Po tam tikro laiko, kai su ja neatliekami
jokie veiksmai, ji persijungs  miego rezima. Norédami ja pabudinti,
paspauskite ant galvutes ar pasaito esantj mygtuka.

@ Psitek GoGo z vami govori v svojem jeziku. Govori tudi s pando Pom
Pom, My Baby Panda®. Ce psi¢ek nekaj ¢asa ni aktiven, bo presel v
nacin spanja. Zbudite ga tako, da ga potrepljate po glavi ali
pritisnete gumb na povodcu.

@ GoGo po3moBAATMME 3 BaMu CBOE MoB0K. Bona, Pom Pom, My Baby
Panda® Takox po3mMOBNAKTL OAHE 3 OAHWUM. Yepes nesHNiA Yac
Ge3pji BoHa nepeiife y pexum cHy. HatucHits it Ha ronosy abo Ha
KHONKY Ha peminui, wob po3byauw ii.
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@ Download free FURREAL FRIENDS app.

@ Telécharge I'application gratuite FURREAL FRIENDS.
© Lade die kostenlose FURREAL FRIENDS App herunter.
© Descarga la app gratuita de FURREAL FRIENDS.

© Descarrega a aplicacdo gratis FURREAL FRIENDS,

@ Scarica l'app gratuita FURREAL FRIENDS.

@ Download de gratis FURREAL FRIENDS-app.

© Hamta FURREAL FRIENDS-appen gratis.

@ Be sure speaker is pointing at GOGO!

@ Dirige bien le haut-parleur vers GOGO !

© Achte darauf, dass der Lautsprecher auf GOGO zeigt!
© jAsegurate de que el altavoz esta mirando hacia GOGO!
© O altifalante deve estar voltado para GOGO!

@ Assicurati che l'altoparlante sia puntato verso GOGO!
@ Zorg ervoor dat de luidspreker naar GOGO wijst!

© Se till att hogtalaren ar riktad mot GOGO!

@ Sorg for, at hojttaleren peger pa GOGO!

© Sorg for at hoyttaleren peker pa GOGO!

@ Varmista, ettd kaiutin on kohti GOGOa!

@ BePawbeite mwc To peydpuvo eival oTpappEvo mpog v GOGO!

@ Pet her head to have her sit.

@ Fais-lui une petite caresse sur la téte pour qu'elle s'assoje.
© Streichle ihren Kopf und setze siehin. ‘
© Acariciale la cabeza para que se siente.

@ Acaricia a cabega para se sentar.

® Accarezzala sulla testa per farla sedere.

@ Aai haar kop om haar te laten zitten,

@ Klappa henne pd huvudet s4 séitter hon sig.

@ Klap hende pa hovedet for at fa hende til at satte sig.
© Kiapp hodet for & fa henne til 4 sitte.

@ Taputa lelun pditi ja se istuu,

@ Xaibéyre 1o Kepah e yia va kabioel.

@ Poglaszcz j3 po glowie, by usiadta.

@ Simogasd meg a fejét, hogy leiiljén.

@ Oturmasi icin bagini sevin.

@ Po pohlazeni hlavy si sedne.

@ Pohladkaj ho po hlave a posadi sa.

@ Atinge-i capul pentru a o face 5 stea jos.

@ [ornagpbre ee no ronose, 4to6bl OHa cena,

@ [Moranere A no rnasara, 3a ja cepe.

D Sjest (e ako ju potapsate po glavi.

@ Norédami, kad ji atsisésty, paglostykite jai galva.

® Psicek bo sedel, ko ga boste potrepljali po glavi.

@ [lornageTe i ronosy, wo6 soHa cina.

e i lguly e S po @

@ Download den gratis FURREAL FRIENDS-app.
@ Last ned gratis FURREAL FRIENDS app. :

@ Lataa ilmainen FURREAL FRIENDS -sovellus.

D Katefaote Swpedv tnv epappoyr FURREAL FRIENDS.

@ PObierz bezplatna aplikacje FURREAL FRIENDS.

© Toltsd le a FURREAL FRIENDS alkalmazast:

© Ucretsiz FURREAL FRIENDS uygulamasini indirin.

@ Stahnéte si zdarma aplikaci FURREAL FRIENDS.

@ Stiahni si zdarma aplikaciu FURREAL FRIENDS,

@ Descarca aplicatia gratuita FURREAL FRIENDS.

@ 3arpyaute 6ecnnatHoe npunoxenve FURREAL FRIENDS.
© Cpanere 6esnnatHoTo npunoxenue FURREAL FRIENDS

@ Preuzmite besplatnu aplikaciju FURREAL FRIENDS.

@ Atsisiyskite nemokama programéle FURREAL FRIENDS.

@ Prenesite brezplaéno aplikacijo FURREAL FRIENDS,

@ 3aBaHTamunTV Ge3KOWTOBHY nporpamy FURREAL FRIENDS,

.blne FURREAL FRIENDS oadll L35 oliSe @

@ Upewnij sig, ze gloénik jest zwrécony w strone GOGO!

@ Figyelj arra, hogy a hangszéré GOGO fele legyen iranyitva.
@ Hoparldriin GOGO'ya doniik oldugundan emin olun!

@ Dbejte, aby reproduktor mifil na zvitatke GOGO!

@ Uisti sa, ze reproduktor je nasmerovany na psika GOGO!
@ Verifica daca difuzorul este indreptat spre GOGO!

@ [JuHamM1K HYKHO HaNPaBKTL B cTOpoHY GOGO!

@ Ysepere ce, ye roBOPUTENAT coun Kum MOro!

@ Usmjerite zvuénik prema GOGO!

© Jsitikinkite, kad garsiakalbis nukreiptas | GOGO!

@ Zvocnik mora biti usmerjen v psi¢ka.

@ Tuneryiare, wiob ryuHomosewb Gye cnpAMoBaHIiA Ha GOGO.

ls>9> dmlll goi Oigaall 28s o3 s USE @




P + For optimal use, walk GoGo on smooth, dry surfaces. Avoid grass, sand, gravel, etc.
When pet is not in use, slide switch to OFF (off) to conserve battery life. If she doesn't respond,
speak louder or move closer. Make sure speaker on your mobile device is pointed at GoGo, is close
to her, and the volume is turned up. When you are not playing with pet, be sure nothing is
pressing down on any buttons. If she doesn't function properly, move switch to OFF (off) position
for a few seconds and then back on. If this doesn't work, change batteries. GoGo's mations cannot
be interrupted, If she does not respond, wait until she finishes her activity. Exceptions: The app
will override other motions and walking will override the app. Gently brush with a clean cloth or
soft brush and wipe off dirtimmediately. Do not use detergent or stain removers. Do not get wet.
To remove stains, use a damp cloth,

@ |MPORTANT : Pour une utilisation optimale, fais marcher GoGo sur une surface lisse et séche. Evite

I'herbe, le sable, le gravier, etc.

Lorsque tu n'utilises pas GoGo, mets le bouton sur OFF (ARRET) pour éconamiser les piles. Si GoGo
ne réagit pas, parle plus fort ou rapproche-tol. Place le haut-parleur de ton appareil mobile pres
de GoGo, dirige-le vers elle et vérifie que le volume est activé. Lorsque tu ne joues pas avec GoGo,
vérifie que rien n'appuie sur les boutons. Si GoGo ne fonctionne pas correctement, mets le bouton
sur OFF (ARRET) pendant quelques secondes et remets-le sur ON (MARCHE). Si cela ne fonctionne
pas, change les piles. Les mouvements de GoGo ne peuvent pas étre interrompus. Si elle ne réagit
pas, attends qu'elle ait fini son activité. Exceptions :I'application prime surles autres mouvements
et le fait de marcher prime sur I'application. Nettoie-la délicatement a 'aide d'un chiffon propre
ou dune brosse douce et essuie immediatement les saletés. N'utilise aucun détergent ni
détachant. Ne la mouille pas. Enléve les taches a l'aide d'un chiffon humide,

@ WICHTIG : Damit GoGo optimal funktioniert, laufe mit ihr auf glatten, trockenen Oberfldchen.

Vermeide Gras, Sand, Kies usw.

Wenn das Tierchen nicht in Gebrauch ist, schiebe den Schalter auf OFF (Aus), um die Batterien zu
schonen. Wenn sie nicht reagiert, sprich lauter oder gehe naher an sie heran. Achte darauf, dass
der Lautsprecher deines Mobilgerats auf GoGo zeigt, nahe bei ihr ist, und die Lautstarke richtig
eingestellt ist. Wenn du nicht mit dem Tierchen spielst, achte darauf, dass nichts auf die Kndpfe
driucken kann. Funktioniert sie nicht richtig, schiebe den Schalter fiir einige Sekunden auf OFF
(Aus) und dann wieder auf ON (Ein}. Ist die Storung damit nicht behoben, bitte die Batterien
auswechseln. GoGos Bewegungen knnen nicht unterbrochen werden. Wenn sie nicht reaglert,
warte bis sie ihre Aktivitat beendet hat. Ausnahmen: Die App tbersteuert andere Bewegungen
und das Laufen tibersteuert die App. Lose Schmutz sofort mit einer weichen Biirste oder einem
Tuch aus dem Fell, Bitte keine Reinigungsmittel oder Fleckenentferner verwenden, Lass das
Tierchen nicht nass werden. Flecken kannst du mit einem feuchten Tuch entfernen,

© |MPORTANTE: Para un uso Optimo, pasea a GoGo sobre superficies planas y secas. Evita el césped,

laarena, la grava, etc,

Cuando no estés juganda contu mascota, desliza el interruptor a la posicion de apagado OFF para que las
pilas duren mas. Si no responde, habla mas alto o acércate. Asequrate de que el altavoz de tu dispositivo
movil esta apuntando hacia GoGo, esta cerca, y el volumen esta encendido. Cuando no estés jugando con
tu mascota, asegurate de que nada presiona ningln batan. Si no funciona correctamente, desliza el
interruptor a la posicidn de apagado OFF durante unos segundos y vuéivelo a encender. Si esto no
funciona, cambia las pilas. Los mavimientos de GoGo no se pueden interrumpir, Si no responde, espera
hasta que termine su actividad. Excepciones: La App anulara otros movimientos, y andar anulard la App.
Cepillale suavemente con un paiio limpio o un cepilla suave para quitar inmediatamente cualquler resto
de suciedad. No utilices detergentes ni quitamanchas. No mojes a tu mascota. Para quitar las manchas,
utiliza un pafio humedo.

@ |MPORTANTE: Para um melhor resultado, brinca com GoGo numa superficie macia e seca. Evita

relva, areia, s0lo arenoso, etc,

Quando nao brincares, calaca o botao em OFF para conservar as pilhas.Se GoGo néo responder, fala
mais alto ou move-te mais perto. O altifalante tem de estar voltado para GoGo, perto dela e com o
volume ligado. Nada pode ficar a pressionar os botdes quando parares de brincar. Se ndo funcionar
bem, coloca o botao em OFF durante alguns sequndos e volta a ligar. Substitui as pilhas se isto nio
resultar. Nao interrompas os movimentos de GoGo. Se ndo responder, espera até que termine os
movimentos. Excecoes: A aplicagdo sobrepae-se a outros movimentos e o caminhar 4 aplicagdo.
Remove a sujidade devagar com um pano ou uma escova suave. Nao uses detergentes ou
tira-nodoas. Nao a molhes. Remove as nddoas com um pano humido.

& |MPORTANTE: Per un uso ottimale, fai camminare GoGo su superfici lisce e asciutte. Evital'erba, la

sabbia, la ghia

Dopo il gioco, metti l'interruttore su OFF {spento) per preservare la durata delle batterie. Se non
risponde, parla il forte o avvicinati, Verifica che l'altoparlante del tuo dispositivo mobile sia
puntato verso GoGo, a lei vicino, e che il volume sia acceso. Quando la ripani dopo il gioco,
assicurati che non ci sia niente che prema contro i suoi bottoni. Se non funziona correttamente,
metti linterruttore su OFF (spento) per qualche secondo e poi di nuovo su ON (acceso). Se
questo non & sufficiente, sostituisci le batterie. | movimenti di GoGo non possono essere
interrotti. Se non risponde, aspetta che finisca I'attivit cui & occupata. Eccezioni; La
camminata prevale sull'app e 'app prevale sugli altri movimenti. Spazzolala delicatamente con
un panno pulito o una spazzola morbida e rimuovi subito via lo sporco. Non utilizzare
detergenti 0 smacchiatori, Non bagnare, Per rimuovere eventuali macchie persistenti, utilizza
un panno umido.

@ BELANGRUK: Voor optimaal gebruik laat je GoGo lopen op een glad, droog opperviak. Vermijd

qgras, zand, kiezel enz.

Wanneer je het diertje niet gebruikt, zet dan de schakelaar op OFF (uit) om de batterijen te sparen, Als
ze niet reageert, praat dan harder of kom dichterbij. Zorg ervoor dat de luidspreker op je mobiele
apparaat naar GoGo wijst, dichtbij haar is en dat het volume aan staat. Wanneer je niet met het diertje
speelt, zorg er dan voor dat er niets op de knoppen drukt. Als ze niet goed werkt, zet dan de schakelaar
een paar seconden op OFF (uit) en dan weer aan. Als dat niet helpt, vervang dan de batterijen. GoGo's
bewegingen kunnen niet worden onderbroken. Als ze niet reageert, wacht dan tot ze kiaar is met haar
activiteit. Uitzonderingen: De app hesft prioriteit boven andere bewegingen en lopen heeft prioriteit
over de app. Veeg zachtjes met een schone doek of zachte borstel en veeg vuil onmiddellijk weg.
Gebruik geen zeep of viekkenverwijderaar, Laat niet nat worden. Gebruik een vochtige doek om
vlekken te verwijderen.

O VIKTIGT: GoGo gar bast pa jamn, torr yta. Undvik gras, sand, grus, mm.

For knappen till OFF (av) for att spara pa batterierna nar du inte anvander leksaken. Om hon inte
reagerar, tala hogre eller g nirmare. Se till att hagtalaren pa din mobila enhet ar nara Gogo och
riktad mot henne, och att volymen ar hog. Se till attinget trycker mot nagon av knapparna nar du
inte leker med husdjuret. Om laksaken inte fungerar, for knappen till OFF (av) i nagra sekunder
och sedan tillbaka till ON (pd). Byt batterierna om det inte hjilper. GoGos rorelser kan inte
avbrytas. Om hon inte reagerar, vanta tills hon slutfort sin aktivitet. Undantag: Appen kommer att
avbryta andra rorelser och gaende kommer att avbryta appen. Borsta forsiktigt med en ren trasa
eller borste och torka genast bort smuts. Anvand inga rengoringsmedel eller
flackborttagningsmedel, Lat henne inte bli vat. Ta bort flckar med en fuktig trasa.

@ VIGTIGT: For optimal brug skal GoGo ga pa glatte, torre overflader, Undga grass, sand, grus osv.
Skub knappen til OFF {slukket) for at spare pa batteriet, nar kaledyret (kke er i brug, Tal hojere
eller g tettere pa, hvis hun ikke reagerer. Serg for, at hojttaleren pd din mobilenhed peger pa
GoGo, er tt pa hende, og at der er skruet op for lydstyrken. Sorg for, at der ikke er noget, som
trykker nogen af knapperne ned, nar du ikke leger med kledyret. Hvis hun ikke fungerer
korrekt, skubbes knappen til positionen OFF (slukket) i et par sekunder og derefter tilbage til
ON. Hvis det ikke hjelper, udskiftes batterierne. GoGos bevagelser kan ikke afbrydes. Vent, til
hun er fardig med sin aktivitet, hvis hun ikke reagerer. Undtagelser: App'en vil tilsidesatte
andre bevgelser, og gang vil tilsidesatte app'en. Barst forsigtigt med en ren kiud eller blod
berste, og tor omgdende snavs af. Der ma ikke bruges vaskemiddel eller pletfiernere. Den ma
ikke blive vad. Brug en fugtig klud til at fleme pletter.

© VIKTIG: For optimal bruk, la alltid GoGo ga p4 glatte, tarre overflater. Unnga gress, sand, singel osv.

Nar kjmledyret ikke er | bruk, vend bryteren til AV (off) for & bevare batteriets levetid. Om hun ikke
svarer ma du snakke hoyere eller flytte deg naermere. Serg for at hoyttaleren peker pa GoGo, er naerme
henne, og at volumet er skrudd opp. Nar du ikke leker med kjzeledyret ma du sorge for at det ikke er
noe som trykker ned noen knapper. Om hun ikke fungerer ordentlig, vend bryteren til posisjonen AV
(off} i et par sekunder, og tilbake til PA (on). His dette ikke fungerer, skift batterier. GoGos bevegelser
kan ikke avbrytes, Om hun ikke svarer, vent til hun er ferdig med aktiviteten sin. Unntak: Appen
overstyrer andre bevegelser, og gaing overstyrer appen. Borst henne forsiktig med en ren klut eller
myk barste, og flern skitt umiddelbart. lkke bruk vaskemiddel eller flekkfierner. lkke fa henne bli vt,
For & flerne flekker, bruk en fuktig klut.

@ TARKEAA: Jotta GoGo toimisi parhaimmalla mahdollisella tavalla, kiivelyta siti kovalla, tasaisella

alustalla. Vaitd ruohoa, hiekkaa, soraa jne

Kun lemmikkid ei kiyteta, siifrd kytkin OFF-asentoon saastaiksesi paristoja. Mikili se ei
reagoi, puhu kovempaa tai siirry ldhemmaksi. Varmista, ettd mobiililaitteesi kaiutin on kohti
GoGoa, tarpeeksi lahella ja ettd danenvoimakkuus on riittava, Kun et leiki lemmikilla,
varmista, ettei mikaan paina painikkeita. Mikali lelu ei toimi oikein, siirrd kytkin
OFF-asentoon muutamaksi sekunniksi ja sitten takaisin paalle. Mikali tama ei auta, vaihda
paristot. GoGon liikkeita ei voi keskeyttaa. Mikali se ei reagoi, odota kunnes se lopettaa
toimintansa. Poikkeukset: Sovellus kumoaa muut toiminnot ja kavely kumoaa sovelluksen,
Poista lika vilittomasti pyyhkimalla kevyesti puhtaalla liinalla tai pehmealla harjalla. Ala
kiytd pesuainetta tai tahranpoistoainetta, Ala kastele, Poista tahrat kostealla liinalla.

@ ITHMANTIKO: Mia féhtiotn xpron, Pakre Tnv GoGo va nepnatost oe opaln, oTeyvi empdvein

Anoguyete ypaoidy, appo, xakiki, K,

Orav bev ypnolponoieire ro {waxi, perakwriote to Siakamm atr) Béon ANENEPFONOIHEH (OFF) yia
efoikovopnan lwic e unatapiac. Av Sev avianokpiveray, pikrote mo Suvara f myalvere mo kovia
Tou. BePawBeite mug 1o peydipuvo oTn GUGKEUT KiviToD aag lval atpapyiévo mpog v GoGo, kaBtg
Kai Mg Eival kovra g kai n évraon eivar avePaopévn. Otav Sév mailete pe To {wax), Peawwbeite
nwe tinote dev mélgl kanoio Koupni. Av To maigvidt Sev Aeoupyel Kavovika, HETaXIVAOTE To
iakomn o Béon ANENEPTOMOIMEH (OFF) yia pepika Sevtepodenta kai pera §avd omn Béon
ENEPTONOIHEH (ON). Av auto Sev éxei amoréheapa, avrikaragriaTe Tic pnatapiec. Ot Kiviaei g
GoGo Gev umopodv va Siakonouv. Av ev avranoxpiveral nepiuévere womou va ohokAnpwaE: T
Spaotnpiomra e EEAIPEZEIE: H epappoyn mapaxayumter Ti¢ GAAEC KIVEIS KOl YO TEpNATUa
napakaymeel v egappoyr. Bovpraiote anaka pe éva kaBapd mavi | pahaxy Polproa Kai
anopakpuveTs T fpwiud apeouc, Mnv xpnaiponaiite anoppunavrika odte kaBapiomika hexéduw,
Mnv to Ppéxere. N'a va apaipéaete Toug AekEBEC, Xpnaywonainote éva uypd navi.

@ WAZNE: GoGo najlepiej spaceruje po gladkich, suchych powierzchniach. Unikaj trawy, piasku,

Gdy zabawka nie jest w uzyciu, przestaw przelacznik w polozenie OFF (wytacz), by ograniczyé
zuzycie baterii. Gdy nie reaguje, mow glosniej lub praysun sie blizej.Upewnij sie, ze glosr
twojego urzadzenia mobilnego jest skierowany w strone GoGo | zglosniony. Kiedy nie bawisz
sig zabawkq, upewnij sig, ze nic nie naciska na zaden przycisk. Jezell nie dziata prawidlowo,
przestaw przefacanik w polozenie OFF (wylacz) na kilka sekund, a nastepnie wiacz ponownie.
Jezeli to nie przyniesie rezultatu, wymien baterie. Ruchow GoGo nie mozna przerwac. Jezeli
nie reaguje, poczekaj az skonczy to co robi. Wyjatki: Aplikacja nie moze zmieni¢ chodzenia, ale
kontroluje inne ruchy. Bezzwtocznie delikatnie usuri zabrudzenia migkka szczoteczkq lub
czystq Sciereczka. Nie uzywaj detergentdw, ani odplamiaczy. Nie dopuszczaj do zmoczenia.
Plamy usuwaj wilgotna sciereczka.

© FONTOS: Az idedlis mikodéshez mindig sima és szaraz feliileten sétdltasd GoGo-t. Keriild a kavicsos,
homokos, fiives stb. helyeket.
Ha nem jatszol vele, az elemek kiméléséhez csiisztasd a kapcsolot OFF (ki) allasba. Ha nem reagal,
beszélj hangosabban vagy menj hozza kozelebb. Figyelj arra, hogy mobil késziléked hangszérdja
legyen GoGo fele irdnyitva, legyen kozel hozza és legyen felhangositva. Amikor nem jatszol vele,
figyeljarra, hogy a gombokra ne nehezedjen semmi, Ha nem mikodik megfeleléen, par masodpercig
allitsd a kapcsolat OFF (ki) helyzetbe, majd kapcsold ujra be. Ha ez nem segit, cserélj elemeket. GoGo
mozgasait nem lehet megszakitani. Ha nem reagal, vird meg, amig befejeri elkezdett tevékenységét,
Kivételek: Az alkalmazas semlegesit mas mozgasokat, mig a sétaltatas semlegesiti az alkalmazas
parancsait. Ovatosan keféld le eqy tiszta torlovel vagy puha kefével es azonnal takaritsd le réla a port.
Ne haszndlj tisztitoszert vagy folteltavolitot. Ne meritsd vizbe. Folteltivolitashoz hasznilj nedves
torlot.

@ ONEMLI: Enideal kullanim icin GoGo'yu diiz ve kuru zeminlerde ylirdtin. Cim, kum, cakil vb. yerlerden

Kaginin

Oyuncag kullanmadiginizda pilinin tikenmemesi icin diigmesini KAPALI (off) konumuna
getirin. Eger tepki vermiyorsa daha ytiksek sesle konusun ya da ona yaklagin. Mobil cihazinizin
hoparlériinin GoGo'ya donilk durmasi, ona yakin clmasi ve sesinin agik olmasi gerekmekte-
dir, Oyuncakla oynamadiginizda hichir seyin diigmelerine basmadigindan emin olun. Dilzgiin
calismiyorsa, diigmesini birkag saniyeligine KAPALI (off) konumuna getirin ve daha sonra
yeniden agin. Eger bu ise yaramazsa, pillerini degistirin. GoGo'nun hareketleri yanisinda
kesilemez. Eger tepki vermezse, hareketini bitirene kadar bekleyin. ISTISNALAR: Uygulama
hareketlerini gecersiz kilar ve ylriimesi uygulamayi gecersiz kilar, Temiz bir bez ya da
yumusak bir fircayla bastirmadan temizleyin ve olusan kirleri hemen silin. Deterfan ya da leke
¢ikanci kullanmayin. Islatmayin. Lekeleri cikarmak iin nemli bir bez kullanin.

@ DULEZITE: Optimalniho poutiti GoGo dosahnete pfi chilzi po hladkém a sucheém povrchu, Vyhnéte se
travé, pisku, kamen, atd.
Pokud zvifatko nepouzivate, posunte vypina¢ do polohy OFF (Vyp.), aby se prodlouila
Zivotnost baterii. Pokud nereaguje, mluvte hiasitéji nebo posurite reproduktor blize,
Zkontrolujte, zda mobilni zatizeni mifi na zvifatko GoGo, je mu nablizku a hlasitost je zapnuta,
Pokud si se zvitdtkem nehrajete, ujistéte se, ze nic netlati na kterékoliv tlatitko. Jestlize spravné
nefunguje, posunte vypina¢ na nékolik sekund do polohy OFF (Vyp.) a pak jej vratte zpét.
Pokud to nepomuize, vyménte baterie. Pohyby zvifatka GoGo nelze prerusit. Pokud nereaguje,
vyckejte, dokud nedokonti svoji cinnost. Vyjimky: Aplikace preskoti ostatni pohyby a chize
preskoti aplikaci. Opatrné vytiete €istou utérkou nebo mékkym kartatkem a veskeré necistoty
ihned setrete. NepouZivejte saponaty ani odstranovace skvrn. Nenamacejte. Cheete-li
odstranit skvrny, poutijte navihéenou utérku.




@ DOLETE: Pre optimdlne poutitie nechaj GoGo kraéat na hladkom suchom povrchu, Vyhni s
trave, plesky, strku a pod.
Ked hratku prave nepoutivate, posufite prepinat na OFF (vypnuté), aby ste setrili zivotnost batéril.
Ak hratka nereaguje, hovor hlasnejsie alebo sa posuft blizsle k nej. Uisti sa, ze reproduktar na
tvajom mobilnom zariadeni je nasmerovany na psika GoGo, je k nemu blizko a zvuk je nastaveny
na hlasno! Ked sa s hratkou prave nehras, uisti sa, 2¢ nic netladi na tiadne tlatidlo. Ak hragka
nefunguje spravne, posun prepinat na OFF (vypnuté) na niekofko sekiind a potom spat na ON
(zapnuté), Ak to nepombze, vymen batérie. Pohyby psika GoGo sa nedaju prerusit. Ak nereaguje,
pockaj, kym dokonti svoju ¢innost. Vynimky: Pokyn z aplikacie prevazi nad astatnymi pohybmi a
kratanie prevazi nad aplikaciou. Jemne vykefujte €istou handrickou alebo jemnou kefkou a $pinu
ihned utrite. Nepoudivajte sapondty a chemické odstranovate skvin. Nenamacajte. Pre vycistenie
$kvin poutite navihéenu handricku.

2 optima, GoGo nu trebuie 53 meargd decat pe suprafete netede

: risul etc
Cand jucaria nu este folosita, adu comutatorul in pozitia OFF (oprit) pentru a conserva durata
bat Daca nu reactioneaza, vorbeste mal tare sau vino mal aproape. Verifica daca difuzorul
dispozitivului mobil este indreptat spre GoGo, se afla aproape de ea, far volumul este dat suficient
de tare. Cand nu te joci cu jucdria, asigura-te ca nimic s& nu apese pe niciunul dintre butoane
Dacé nu functioneaza corect, adu comutatorul la OFF (oprit) timp de cateva secunde, apoi adu-l
din nou la ON (pornit), Daca acest lucru nu da rezultate, schimba bateriile. Miscarile |ui GoGo nu
pot fi intrerupte. Daca nu reactioneaza, ajteapta pana cand termina activitatea in desfasurare.
Exceptii: Aplicatia are prioritate asupra altor miscari, iar mersul are prioritate asupra aplicatiel.
Curat-o usor cu o laveta curata sau cu o perie moale si sterge imediat murdaria. Nu folosi
detergenti sau solventi pentru scoaterea petelor. Jucaria nu trebuie udata. Pentru scoaterea
petelor, foloseste o [aveta umezita.

@ BAXKHO: Nyywwe Beero Bbiryusath GoGo Ha poBHbIX CyXMX nosepxHocrax. Nberahte Tpagbi,
Necka, rpaBuA N T. A
Korga wrpyiika He UCNoNbIyeTca, yCTaHABNMBaIATE Mepekniouatent B nonoxenue OFF
(BbIKn,), uTOBb! HE pacxopoBaTb 3apAjl Barapeek. ECAM OHa He pearwpyer, rosopute
rpoMue wik npubnussTech. AUHAMAK MOGHNLHOTO YCTPOACTBA IDNAEH BbiTh HANPABNEH
Ha GoGO v HAXOAHTHCA NOBNM3IOCTH OT Hee, 3 FPOMKOCTD 3BYKa Aomkka GbiTh yBennyeHa.
ECAi WTPYLUKa He WCMONB3YETCA, YAOCTOBEPLTECH, WTO HANTO HE AABUT HI HA Kakne
KHonKK, Ecni MrpyLKa He paboTaeT AoNHbIM abpalom, ycraxoBiTe nepeknieyaTent Ha
HECKONbKO CeKYHA B NONoXeHne OFF (BbiKN.), @ 3aTeM CHOBA B NONOKEHHE ON (exn.). Ecnn
370 He NOMOTNO, 3ameHnTe Gatapedikn. [BiKeHnA GoGo npepbiBath Henban. Ecnit oHa He
pearupyer, NOAOKAWTE, NOKA OHA He 3ABEPUIMT AGACTBWE. Wexniovenns: Komawab!
NPUNOXEHHMA OTMEHAIDT APYTHE ABHAKEHNA, X0Ab6a OTMEHAET KOMAHALI NPUNOKEHUA.
Cpasy me aKKypaTHo ypanure rpass YWCTOM candeTkom MAK MATKOW UeTKOW. He
WCnonbayATe MOIOWIWE CPEACTBA WM NATHOBLIBOAWTENW. He mouwte Wrpywsy. Ana
YAANEHWR NATEH BOCNONBIYATECH BNAKHOW canerro.

@ BANHO: 3a ontumansa ynotpe6a pazxoxaaiTe Tolo BbpXY FBAKA (XK NOBBPXHOCTH, Wabareaiite
IDEBE.HHCbI.HBNb.ﬂ WAap.
Korato AOMAWHWAT NloGUMEL He ce u3Non3aa, nnbaHere Knioya Ha OFF (u3kn.), 3a pa
CbxpaHuTe XMBOTa Ha 6arepuma. AKo He pearupa, rosopere no-BUCOKO wnn ce
npemectere no-6nm3o. Yaepere ce, ie FOBOPHTEAAT Ha MOBUNHOTO BX YCTPORCTBO COMM
kbm Foro, 6nuao e A0 HeA W 3BYKBT @ BIIIOYEH. KoraTto He Ci urpaere ¢ JOMaWHWA
nioBUMELL YBEPeTE (&, Y@ HULWO HE HATUCKA BBPXY KoiTo 1 ga e ByToH, AKo He pabotu
NPABHNHO, NPEMECTETE KNABWA Ha NO3NLWA OFF (M3K0.) 33 HAKONKO CEKYHAW W Cnefl
ToBa ofpaTHO Ha no3wuwa on (sKkn.). Ako Tosa He nOMorHe, CMexere Gatepunre.
Nleuennnta Ha folo He morar Aa GBAaT NpekbeHaTh. AKo He pearnpa, Wavaxaitre,
[[OKaTo CBBbpLWA KaKBOTO Npasw B MomenTa, MIKNIueHnA: anJ'lDKEHHE‘m we oTMEHN
prﬂ'ﬂ'e ABWKEHWA, a XOeHeTO We OTMEHK npﬂﬂOJKEHHETO. BHUMATENHO u3yeTKBaWTe ¢
YHCTa KbpNa WAK MeKa YeTka W BEAHara w3Gbpceaiite mpucoTHATa, He W3non3pante
NOMWCTEALY NPenapaT uaw npenapar 33 DTLTPEH)IBBHE Ha netHa. He A mokperte. 3a na
MaXHETe NeTHaTa, M3Non3sanTe BNAXHA Kbpna.

@ VAZNO: § GaGo je najbolje Setati na glatkoj | suhoj povréini. lzbjegavajte travu, pijesak, dljunak i sliéno.
Kada se igracka ne upotrebljava, pomaknite prekidac na »O« (iskljuéeno) radi otuvanja vijeka
trajanja baterije. Ako ne reagira, priblizite joj se ili joj se obratite glasnijim tonom. Zvuenik
mobilnag uredaja mora biti usmjeren prema GoGo, mora joj biti dovoljno blizu | zvuk mora biti
pojatan, Kada se igratka ne upotrebljava, pazite da nista ne pritiéée gumbe na njoj. Ako ne radi
ispravno, pomaknite prekidat u polodaj {iskljuéeno), zadriite nekoliko sekundi | ponovno
ukljucite igracku. Ako to ne pomogne, zamijenite baterije. GoGoini pokreti ne mogu se prekinuti.
Akone reagira, pricekajte dokne zavrii zapotetu radnju, lzuzeci: Aplikacija ce premostit sveostale
pokrete, a Setnja ce premostiti naredbe aplikacije. Njezno ju obrisite tistom krpom ili mekanom
tatkom | odmah uklonite necistoce. Ne upotrebljavajte deterdzent ili sredstvo za uklanjanje mrija.
Ne dopustite dase smodi. Mrlje mozete ukloniti viaznom krpom.

@ SVARBU: Rekomenduojama vediioti ,GoGo" ant lygaus, sausa pavir 1a

ant zoles, smélio, Zvyro ir pan.

Kai nezaidziate su gyvuneliu, pastumkite jungikl] | padétj OFF (i3jungti), kad bity
tausojama baterija. Jei ji nereaguoja, kalbékite garsiau arba prieikite arciau. Butina
mobiliojo prietaiso garsiakalbj nukreipti j GoGo, laikyti $alia jos ir padidinti garsuma. Kai
nezaidiiate su gyvanéliu, jsitikinkite, kad jokie mygtukai neprispausti. Jei zaislas neveikia
taip, kalp turéty, pastumkite jung | padétj OFF (i§jungti) ir palaikykite kellas sekundes,
tada jjunkite i naujo. Jei tai nepadeda, pakeiskite baterijas.Negalima pertraukti GoGo
judesiy. Jei ji nereaguoja, palaukite kol baigs atlikti tam tikrg veiksma. I3imtys. [jungus
programéle, visi judesiai bus nutraukti, o zaislui pradéjus eiti programele iSsijungs.
Nedelsdami velniai nuvalykite dvaria sluoste arba minkitu $epetéliu ir patalinkite purva.
Nenaudokite plovikiiy ir déemiy valikliy. Nesuslapinkite. Noredami pasalinti demes,
naudokite drégna $luostg.

@ POMEMBNO: Igraa GoGo je primerna za hojo na gladkih, suhih povréinah, izogibajte se travi,
pesku, kamnom itd.
Ko igrate ne uporabljate, dajte gumb v polozaj OFF, da varcujete 2 baterijo. Ce se psicek ne
odzove, govorite glasneje ali se mu pri jte. Zvoénik vase mobilne naprave mora biti v
njegovi blizini in usmerjen vanj; glasnost mora biti poveéana. Ko se z igraco ne igrate,
pazite, da na gumbe ne pritiska kakéen predmet. Ce igraca ne deluje pravilno, jo izklopite
{gumb v polozaju OFF) za nekaj sekund in ponovno vklopite. Ce to ne deluje, zamenjajte
baterije. Gibov igrace ne morete spremeniti. Ce se psicek ne odzove, potakajte; da konéa
trenutno dejavnost, Izjeme: Aplikacija previada nad drugimi gibi, hoja previada nad
aplikacijo. Igra¢o previdno obriite s ¢isto krpo ali mehko 3ctetko, umazanijo takoj
odstranite. Ne uporabljajte &istilnih sredstev ali odstranjevalcev madezev, Pazite, da se
igraca ne zmogi. Madeze odstranjujte z vlazno krpo.

@ BAKNMBO: [ns ONTHMANBHOFO BIKOPHCTAHHA, GoGo MAE XOAWTH N0 FNAMKKX, CYXHX NDBEPXHAX.
YHuKaiiTe TPaBH, nicKy, rpasiio i T.n.
KW BY He KOPWCTYETECA NANbKOKW, MEepecyHbre nepemukay OFF (BumK) ana
36epexenHA TpUBanocTi npaue3gatHocTi Barapei. Akuio BoHa He BignoBigae, roBopiTe
ryuHiwe abo nipiAaits Gniwue. ManbHyhTe, Wob ry4HOMOBELD BaLOTO mobinsHoro
NpUCTPOIo By8 CNPAMOBAHWIA Ha GoGo, 3HAXOANBCA nobnusy Hei, a pisexb ryuHocti Gys
BUCOKWA, AIKWO B HE TPAETECA 3 NANBKOIO, NWNbHYMATE, 11406 HilLO HE HATUCKANO Ha
KHONKH, AKLLO BOHA HE MPALIE NPaBWNBLHO, NepPecyHbIe nepemuKay y NONoKCHHA OFF
(BUMK) Ha napy CEKYHR, @ NOTIM 3HOBY YBIMKHITb. AIKLLO e He RonoMarac, NoMiHANTE
Barapei. Pyxu GoGo He MOXHA nepepuBaTy. KU BOHA He Pearye, JaueKanTe, JOKN
BOHa 3aKiHuWT csoi Aji. Bukatka: Mporpama nepexonnioe iHwi pyxw, a xoan6a
nepexonie nporpamy. NereHbKO YUCTITH MUCTOKD TKAHWHOK abo M'AKOIO WITKOW Ta
weraivo crupaitte 6pya. He BUKOPUCTOBYIATE MAUIAHI 3acobi Ta pevyoBWHH AnA
suganenna naam, He Hamouyhre. iR BUAANERHA MAAM BMKOpHCTOBYITE BONOrY
TKAHUHY.

—————————————-———--—

* @ IMPORTANT: Always turn her head forward before walking.

© IMPORTANT : mets toujours sa téte droite avant de la faire marcher.

© WICHTIG: Drehe ihren Kopf vor dem Laufen immer nach vorne.

o IMSORTANTE‘. Gira siempre su cabeza hacia delante antes de ponerle a
andar.

© IMPORTANTE: Volta a cabega de GoGo para a frente antes de caminhar.

© IMPORTANTE: Girale sempre la testa in avanti prima di farla camminare.

@ BELANGRIJK: Draai altijd haar hoofd naar voren voordat je gaat lopen.

© VIKTIGT: Vrid alitid hennes huvud framat innan hon ska ga.

@ VIGTIGT: Vend altid hendes hoved fremad, inden hun gar tur.

© VIKTIG: Vend alltid hodet forover for hun skal ga.

@ TARKEAA: Kadnni lelun pié aina eteenpdin ennen kavelya.

@ THMANTIKO: Ztpé@ete 1O KEQAM TNG NAVTA TPOS Ta UITPOOTA NPV
MEPMATNTEL

@ WAZNE: Zawsze przed chodzeniem skieruj jej glowg na wprost.

© FONTOS: Sétaltatas eltt mindig forditsd elore a fejét.

@ ONEMLI: Yiiriitmeden énce bagini daima éne dogru gevirin.

@ DULEZITE: Pred chizi vidy otocte hlavu dopredu,

@ DOLEZITE: Pred chédzou mu vzdy oto hlavu dopredu.

@ IMPORTANT: intotdeauna trebuie sa-i indrepti capul inainte inainte de
a o face sa mearga.

@ BAMHO! Nepen nporynkoi scerpa nosopaunBaiiTe ee ronosy Bnepen.

@ BAXHO: Bunaru 3asbpraiTe rnasata Hanpea npeav pa3xoaka.

@ VAZNO: Prije $etnje morate joj okrenuti glavu prema naprijed.

@ SVARBU! Pries vedziodami gyvanélj pasukite jo galva, kad ji buty
nukreipta tiesiai.

@ POMEMBNO: Pred sprehodom psickovo glavo vedno obrnite naprej.

© BAX/IVIBO: 3aBxau NOBEPTaNTE rONOBY NANBKA npaAMo nepep
xopbbor.

_—_—————_———
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CETElécharges dans IApp Store lisponthfe sur Goagle play
<2 Consigurele e ol App Store <& Dispanible en Google Play

& Ay works with iPhone, iPac, ifod Wuch and select Android devices. for app refease date, instreetions,
availahility and compatibitity info: *. Ask a parent before yaing onfise. Available for 4 fimited tire; nat in @il
faitguages. Note: Hashra is anly responsible for Hastia-generated content, Flease refer to thisd-party terms and
conditions fer further information,

‘application fonctienne sur iPhone, iPad, iPod touch et <eitains ajipareits Android. Pour connaitee ba date do
sottie de {application, fe mote d'empiol, Iz disporbitité el ivs apparetls compatibles : . Demande Fautorisation
18 parents avant de e connecter a Infemel. Disponible pour une duréo limitge, uniquement thans certaines
langues. Remargge  Hashro ost uniquement sesponsable du contons généeé par Hashre. Veuillez consulter fes
conditions générates des sites tiers {IOUT eh savoir plys,

B2 Dier Appist kompatibel mit #hone, ifad, iFod touch uid awsgewdhlten Android-Geriten, Die hnleitung sowie
Infos zwm Ersclicinungsdatum der Ap, 2w Verfiigharkeit und Kompatibilitat sind cinsehbar unter: *. Bitte deine
Elteris uns Erlautins, bover dy onfine gehst. Nur fiir begrenzte Zeit & nichtin ailen Sprachen verfiighiar, Minweis:
Hashro ist nur fir nhalte verantwortiich, die vor Hashro erstall wurdzn. Weitere Informationen sind den
Geschiftshedingungen Dritter 2 entwehmen,

5212 App es compatible con iPhone, ibad), iPod touch, y determinados dispositivas Adroid. Fara informacian
sobre lafocha de lanzamiento de [ App. instiucelones, disponibilidad y compatibilidad, visita: - Pide permiso 2
s padres antes tle accatder anline. Disponiiile por tiempo limitady ¥ 10 e todos fos idiemas. Hota: Hashro s
fesporsable daicamente del comenido generado pot Haskiro, Por favor consedta los Fminos y Condiciones de
{ei¢eios para mds informacin,

A aplicaco fungiona com iPhone, iPad, ifod cdispositives Android selecionados. Para sabher a dota de
langamento, instrugdes, dispenibifidadie ¢ compatibilidade: *. Pede awtorizagio aos teus pais antes de acederes 3
Intarnet. Disponfyed por tempn mitado; nao e todas as linguias. Nota: A Hashro & apenas responsavel por
commelidds gerado pela Hashro. Para mals infermagdes, Lor e alengio os demais lermos ¢ coniches,

< Ppp funziona su iPhone, iPad, iPod touch o dispositiv Andesid selezionati, Per informazioni sulla data df
tilascio dell'app, 1a compatibitita, disponibifla e istruzions d'vse: *. Prima di accedere ad internet, chiediil
permesso ad un gesitore. Risponibile per un periedolimitate, non in tutte le fingue. Hola: Hashra non & the
sesponsabile def contenutl da ossa stossa creatl, Si prega di fare riferimento ai ternsini 2 afle condizions delle terze
Parti per ulteior informazion].

0 Dre app werkt met iPhone, ifac, iPodt touch en hepaalde Andraid-apparaten. Yoor introductiedatum,
instructies, heschikbaarheld en ompatibiliteit van de app: *. Vizag toestemrming aan Je suters voordal jo onting
daal. Stechts beperkte tifd Beschikbane; nietin alle talan. Let op: Hasbiro i atleen verantwoordelik voor infoud
die door Hasbeo gegeneroerd is, Raadpleeg de voorwaarden van derden voor nadore informatic.

> hppen fungeras med iPhone, iPad, ifod touch el vissa Anroid-enheser, lnformation o ARPOAS
publicetingsdatum, tillgsnglighet och kompratibiited finns pa Fraga en fardider innan du anvinder inteyner,
Tillganglig under hegransad tid oc inte 7 alla sprik. QBSt Hashro anvarar endast fr innehdl skapat av Hashro,
Se villkor fedn tredje part for mer inforavation,

G g fungarer med iPhone, iPad, iPod 16uch off udvalyle Aadrofd-enfieder, For appens fanceringsdato,
instiuktioner sarat tigangeligheds- og kompatibilitelsoplysninger: . Sparg dine forzehdre om lov, for du gir i
nettel. i fis i en begrensel poviode. lkke pé alle sprog, Bernark: Hashro er ki ansvarlig for Hashro-genereret
nddhotd. Der hervises H teedjeparts vitkar o etingelser for ydeiligere oplysninger.

G0 Appen fngerer med iPhona, iPad, Pod wouch 0ff tvalgle Android- enfioter, For informasion ol
Ulgivelsestiate pa app, inskkser, tHgjengelighet ag kompabilitet: *, Span foretdre for du gar inn pé nettet,
Tilgjengelig i en begrenset tidsperiode; fke pa alfe sprk, Berk: Hashro o kur ansvarlig for Hasbro-generert
Inedloleh. Se teedjepartors vitkér og betingelses for yttordigere ngrtasion.

@ Spveltus Loimi iPhone-, iPadk-, iPod touch- ja valituissa Android-Litieissa. Savellghsen felkalsupivd, ohjeet,
shatavuus- fa yiskeeasopivaustiodot: *, Pyydi vashemmiltasi lupa kiylds intersetid. Saatavilfa rajaitetun ajan, oi
aikdfia kielitz. Hunnsautus: Hasbro vastaa vain Hasbron fnmasta sisiltgsts, Lisitietaja loydit kelmannen
osapuelin kiytibehloista.

& H ipappoy Meitoupyel iz iPhone, iPad, Pod el K B eypigve ovokeués Android, T fiHEpopyvin
KUKRSQODIEE TG equngiovis, odiyiee ko nhpoqopiec SluBeayinmag xar aupfasitiac: *. Anviose 1 dgiete
yovia npotol owvdeBeite iravaka, draBfaun v neptopageévo ypovies Sldene ke Oy o Sheg T Yhodsse,
YHMEREH: H Hashro eivar UREDBUY fiv0 i nEpLeydyiev now Srypuoupyst i ibio. fra neproodepec A popapics,
TAPARAMTE avatpé€es atoug dpote ki AgaENGIEOHIC apitaiy prepiov.

plikagta dziata 2 vizgdzeniami: iPhone, IPal, iPod dotykowy  wybranymi wzjdzeniami Andrald, Po
infurmacie aa temat daty ukazania sie aplikadji, dostepnodeii zyoduosa oraz steuheje odwied?: *. Przed
Dodaczenien sie do tntemetu papro o oty radzicew. Dostepna na cras ograniczony; nie we wsiystkich
igzykach. twaga: finna Hasbrg pezgjinje odpowicdzialnose jedysie 7a tiegel przygotowane przez nlg samg,
Dudathowe infarmadge majitujy sig w requlantinach wiytkowania stron tizecich.




Gz Az alkalmazds Phone, iPad, IPod touch és adett Android készittheken mikodik. Az alkalmazas kiadasi
détuma, a7 ulasitdsok, valamint az ehtrhetéség, it tanuiményozhatd: *. Kérj eng elyt saiileidtdl, mielfy
netezndt, Kattitolt ideig &ll rendelkerésre, 6s nem minden nyefven, Megjegyaés: A Hashro kizérdiag a tasbro dlta
tetrchorott tartalomirt vallal felelisséget. Tovahbi informacioker), kérjik, tanulményozd a vonatkozé
falibroloket.

<ig Uygulama iPhone, iad, iPud (ouch ve Fndioidigletim sistembi beliti cinalanda gaiser. Uygedama gy tarihl,
Kl \afismatiar: ve uyumluluk bilgiler! igin:  Interaete gimeden dnce anne ya da babanizdan izin alin.
Suniedt i siire boyunsca kullamlabilecektin; her dilde meveut degitdir. Hot: Hasbro, yalmzca Hashro tarahndan
olugturudan igeriklerden sorumludur, Daha farla bilgdigtn Yitfen Ggiimed taraflana kublanies kogedlanne okuyur,

@@ Aplikace fungufe s piistrofi iPhone, iPad, iPod a vybrangmi zaifzenimi Andsoid, Datumy vydéni aplikace,
pokyny & informace tykajici se dostupnosti a kompatiblity: *, Nei se piipajite online, zeptejte se radith K
dispozici po omezenau doliu a nikelly ve viech jazycich. Poznamka: Spolednost Hashro adpovidd ponze za obisali

wytvofenyspoleénost Hasbro. Jalsiinfermace aaleznete ve smilavitich podminkdch Geti strany.

& hplikdcia funguje so zariadeaiami iPhone, iPad, iPod touch a vybrangmi zariadeniami Android. Pre infermécie
o ditume vydania, pokynioch, dostupniosti a kompatibilite: . Frediym, wes phjdes ontine, poliadaj o dovolenie
vodite. Dostigané iba po obmedzeni dobu a nie vo vietkfch Jarykoch. Pozndmika: Hasbra zodpovedd iba za obsah
vygencrovany spolatnostas: Hasbro. Pre daidle informacic sa pori na zmluvné podinienty (retich stedn.

i Aphicaia fancyioncazs u iPhone, iPad, iPod 1ouch si cu anumite dispozitive Android. Pentru data fansarii
aplicatiei, instructiuni, disponivifitate si informatii privind compatibilitatea: *. Cere permisiunea unii pirte
inainte de & ntra pe internet. Disponibila pentry o pedoada {iitatd 5i nu T toate limbike, Rold: Cotpania
Hasbiro ni aste responsatitd dect pentru continutul generat de ca insagl. Constdtd termenii st conditiife tertilor
pentrumai multe informatii,

i {Ijitoenne OBICCTING CyCIpoieTean Phone, {Pad, iPod touch, A TAKIKC ¢ NRROTORBIMK YCTPORCTBAMK
Android. HucTpykusn, 2 TARKC HEDEPMAILNT 0 ADCTHIHOLTH, CORMBCHIMOCTI H lATe RBlILYLER npnaoxEm: .
CAIPOCiH PaspRUIEHHT Y POATeNs, APERAC Yom Bty 8 Hurepner. [Peanaracica B TENCIME BIpanHiiehHore
Epomen. TIepenecHo He ha #ee aanki, [Tpueuase. Hasbro Hecet OTRCIC BRHIOTL TOALKD 32 KONTONT,
coapamaibet Hashro, € RononuTEnbNO HIGOpAALHER HOMHD DIHAKOMWTLCA B YCHOBIAR I HONGREHMAT
COOTARTCTBYIOLEME FPETLIX IRl

@ (lpsiosenneso padiorn ciPhone, [Pad, Pod toech 1 KON findroid yrpoficTea, 3a AaTa i3 UINABANE HA
PEHNONEHHETO, HHCERYRUHMK, WIHBODMALIIR 52 HBAIIHOCT I CHBMELTUMOLT. * Tlonirafite poRITCALTR (8,
APEAN A2 WrpaeTe anriain. [IPefiRara (¢ 3i OFPAHHICH NIEPHO/ OT BREAE; SC T HARNUHO HA BURIKK C3HILL
3a6encwka: Kouannza Hashro 500K 67r0BOPHOCE (a0 33 reHepUpanD of Hashro (wibpwaniie. Mona, pemre
VONGRIMEA HA THETAT3 CIPANA 32 ACHTAHKTCREA AHGOPKIUNE.

i Aplikadija radi na uredajima iPhione, iPed touch iPad to wdabranim Android weedajima, Vide informacia ¢
datum: izlaska aplikacije, uputama, dostupnosti i kompatibilnostl dostupna je na: ©. Prje pristupanja internetis
zatrazite dopubtenje od roditelja. N rzspolaganu je samou ogranitenor razdeblju. Hije dostupna a2 svim
jezicima, Napomena: Hasbro snosi edgovarnost skijutive za sadria kojl je sam stvoric. Detalie potratite u
udredbamai uvjetima drugih proizvodada.

@5 Programéle velkia sa,Phone’,, iPad”,iPod touch* i pasirinktais Android” jrenginiais. Horédami gauti
infarmacijos apie programeles istoidinio dalg, pasiekiamumy ir suderiianiineg bei gawti suukejy <. Prick
prisijengdami prie inlemeto, atsiklauskite tévy. Pasickiama Lk an tikeq lalkq, ne visoniis kalbomis. Pastalu:
Hashio” atsako i 1z Mashra” sukurty turing. Narédami gauti daogiau inforiacos, . ielinstos Salies
nuostatas 1 salygas.

@i Aplikacija deluje z IPhonom, iPadom, iPudom na datik in izbranimi androidnimi napravam, Informacije o
indiaji aplikacije, navedlil, razpoloziivestiin wuEjivostic . Peed uporabn interhieta za dovaljenie pavpradaj
starie. Na velio nmejen cas, 1l na veljo ¢ vseh jezikih. Opemba: Hasbro odgovarja ke za svojo vsehine. Tanadaljnje
fnformacijc upobevaje pogeje 7a bretje stranke,

@5 fpor parsa Npauies Ha iPhone, iPad, ifod Touch i fesri npneTonx Anclroid. Jari perisis, Biycky
CTpyeciln, nanBNSCTE 12 i PO CYRICHICTL 102 HATTH Y10 ~_ Canmaftveca y fatbRie, nepe Hism yRETE
KEepEHRY HITEPHET, € B AABNOCTI PATATOM OBKERTHOTC Tepriny, se Brind pokatss. [ipriven. 3a baicy, AR
crgaproc Hashra, Hece signoB ansHicTn nuwe Hashio. Tlonamuiiy HGOPHLaLiiia LONNA HIATTH b y2A0ax
KOPUCTYBAIHA CYOPOINIEX BHPODHIKIE.
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